RMS-TD-60-USB

Feuchtigkeits- und Temperatur Transmitter
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Feuchtigkeits- und Temperatur Transmitter

NR.

Name

Luftfeuchtigkeits- und Temperatursensor

Sensor Rohr

Gehéause aus Aluminium

USB-Mini-B-Klinkenbuchse fir Schnittstelle und Stromversorgung

a (s~ wW|DN

Montagehalterung
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1. Einleitung

1.1 Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen die Bedienung des erméglichen RMS-TD-60-USB
sicher und effektiv machen. Es ist Teil des Gerats, muss in der Nahe aufbewahrt werden und
muss fur den Benutzer jederzeit leicht zuganglich sein. Alle Benutzer sind verpflichtet, diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen und sicherzustellen, dass sie sie verstanden haben,
bevor sie das Gerat verwenden RMS-TD-60-USB. Um die Sicherheit des Gerates zu
gewahrleisten, missen alle in dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheits- und
Bedienungshinweise beachtet werden.

1.2 Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen und Hinweise wurden auf
Basis der aktuellen Normen und Vorschriften, dem Stand der Technik sowie dem
umfangreichen Fachwissen und der Erfahrung der Checkline Europe BV zusammengestellt.
Checkline Europe BV ubernimmt keine Haftung fir Schaden im Zusammenhang mit
Folgendem, wodurch auch die Garantie erlischt:

Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung

Fehlerhafte Verwendung

Unzureichend qualifizierte Benutzer

Unbefugte Anderungen

Technische Anderungen

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Dieses schnelle Messverfahren kann durch verschiedene Faktoren beeinflusst werden. Fir
etwaige Fehlmessungen und damit verbundene Folgeschaden Gbernehmen wir als
Hersteller keine Haftung.

1.3 Kundendienst

Fir technische Beratung wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice. < € U K

Mit geeigneten Testampullen / Kalibrier Ampullen kénnen Sie

Ihr erworbenes Messgerat kalibrieren und die Justierung ' n
Uberprifen. Benutzen Sie hierfir ausschlielich die von

Checkline Europe vertriebenen Kalibrierldsungen.
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2. Zu lhrer Sicherheit

Das Gerat entspricht den folgenden europaischen Richtlinien:

e Beschrankung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS) «

e Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) Das Gerat entspricht dem neuesten Stand
der Technik. Es birgt jedoch immer noch eine Reihe von Restgefahren. Durch die
strikte Beachtung unserer Sicherheitshinweise kdnnen diese Gefahren vermieden
werden.

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

e Messumformer zur Messung und Ubertragung von relativer Luftfeuchtigkeit und
Temperatur in Festinstallationen. « Durch die eingesetzte Sensorik ist es mdglich,
auch kleine Schwankungen der Luftfeuchtigkeit und deren Tendenzen schnell und
zuverlassig zu erkennen, sodass vorbeugende Malihahmen ergriffen werden
kénnen.

e Fir einige Anwendungen (z. B. Einbau in Abwasserrohre) ist aus Griinden der
Temperatureinstellung der Einsatz einer Fern Messsonde erforderlich.

2.2 Unsachgemalie Verwendung

e Das Gerat darf nicht im ATEX-Bereich eingesetzt werden.

2.3 Benutzer Qualifikationen

Das Gerat darf nur von Personen bedient werden, von denen eine zuverlassige
Durchfiihrung der Messungen zu erwarten ist. Das Gerat darf nicht von Personen bedient
werden, deren Reaktionszeit, z. der Konsum von Drogen, Alkohol oder Medikamenten.

Alle Personen, die dieses Gerat verwenden, missen die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung gelesen, verstanden und befolgt haben.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Um Sach- und Personenschaden zu vermeiden, sind folgende Sicherheitshinweise
unbedingt zu beachten:

e Bei Schaden oder losen Teilen am Gerat wenden Sie sich an Checkline Europe.
Alle technischen Merkmale des Gerates wurden vor der Auslieferung gepruft und getestet.
Jedes Gerat hat eine Seriennummer. Entfernen Sie nicht das Etikett mit der Seriennummer.

2.5 Gewahrleistung

Die Garantie gilt nicht flr:
e Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen
e Schaden, die durch Eingriffe Dritter entstehen
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Produkte, die unsachgemal verwendet oder ohne Genehmigung verandert wurden
Produkte mit fehlenden oder beschadigten Garantie Siegeln

Schaden, die durch hohere Gewalt, Naturkatastrophen usw. entstehen.

Schaden durch unsachgemalfie Reinigung

3. Nach Erhalt Ihres Gerats

3.1 Das Gerat aus der Verpackung nehmen

e Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.
e Stellen Sie anschlieend sicher, dass es nicht beschadigt ist und keine Teile fehlen.

3.2 Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten enthalten sind

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten enthalten sind, indem Sie den Packungsinhalt
anhand der folgenden Liste Uberprifen:

3.2.1 Lieferumfang

e RMS-TD-60-USB
e Benutzerhandbuch

Optionales Zubehor(nicht alle verflgbar fir RMS-TD-60-USB):

Montagehalterung fir RMS-TD

Tropfenfanger fir RMS-TD

RS232-Schnittstelle — beschrieben in einer separaten Bedienungsanleitung
Werkskalibrierung Zertifikat, Kalibrier Ausrustung, zertifizierte Kalibrier Ampullen und
Referenzgerate — fiir eine kontinuierliche Uberwachung

4. Installation des Senders

4.1 Verlegung der Versorgungsleitung bzw. Ubertragungsleitung

Das Kabel darf nicht im Bereich von Storfeldern verlegt werden.

Betreiben Sie den Sender nicht im Bereich elektromagnetischer Storfelder.

Die zulassigen Querschnitte fur die Installation sind zu beachten.

Die Kabellange muss so kurz wie maglich gehalten werden. » Wenn eine
Verlangerung des Kabels erforderlich ist, darf der Querschnitt der Verlangerung nicht
unter 0,25 mmz2 liegen.

e Bei Erdung des Elektronikgehduses und der Anzeigeelektronik ist ein
entsprechender Potentialausgleichsleiter vorzusehen.
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4.2 Montage des Senders

Die Messsonde muss an einem reprasentativen Ort positioniert werden.

» Vermeiden Sie Durreperioden und unnaturliche Temperaturschwankungen.

» Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

Bei einer Verdrehung des Sensorrohres ist die Dichtheit nicht mehr gewahrleistet
Wenn die Méglichkeit einer Kondensation besteht, positionieren Sie die Sensorsonde
leicht nach oben (ca. 10 Grad Winkel).

» Das Kondenswasser kann dann vom Sensor Fuhler weg zum Gehause bzw. Kabel
flieRen und abfliel3en.

» Wenn es nicht mdglich ist, das Gerat schrag nach oben aufzustellen, muss eine
Tropfnase (optionales Zubehor) installiert werden.

Installation innerhalb eines Luftkanals (oder an Montage Orten, an denen
Temperaturunterschiede zwischen Sensor Fuhler und Sensorgehause auftreten
kdénnen:

» Der Sensor muss vollstéandig bis zum Anschlag in die Offnung eingefiihrt werden,
um einen

Exampie for Integration

Temperaturabfall entlang des Sensorrohrs zu vermeiden. Siehe Bild:
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5. Technische Zeichnung RMS-TD-60-USB
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6. Einstell Verhalten des Sensors

Bei der Feuchte- und Temperaturmessung sind mehrere Parameter fir das Einstellverhalten
(Zeit bis zur Anzeige des tatsachlichen Messwertes) verantwortlich. Der fur den héchsten
Messfehler verantwortliche Parameter ist eine Temperaturabweichung zwischen Sensor
bzw. das gesamte Messgerat und das zu messende Material bzw. die Luft.

Lassen Sie das Gerat daher so lange justieren, bis die angezeigte Temperatur mit der
tatsachlichen Temperatur Gbereinstimmt. Die folgende Grafik zeigt, wie lange die Umstellung
von 20 °C auf 30 °C dauert.
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Um die Bedeutung der Temperaturanpassung zu verdeutlichen, zeigt die folgende Tabelle
die Messfehler aufgrund eines Temperaturunterschiede zwischen Messgerat und Messgut
von nur 1 °C bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen.

10 °C 20 °C 30 °C
10 % r.F. +/-0,7 % +/-0,6 % +/- 0,6 %
50 % r.F. +/- 3,5 % +/-3,2 % +/- 3,0 %
90 % r.F. +/- 6,3 % +/-5,7 % +/-5,4 %

Bei Raumtemperatur (20 °C) und einem angenommenen Feuchtewert von 50 % relativer
Feuchte fihrt ein Temperaturunterschied zwischen Messfiihler und Messgut von 1 °C zu
einem Messfehler von 3,2 % relativer Feuchte.
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Ein Temperaturunterschied von 3 °C wirde zu einem Messfehler von mehr als 10 % relativer
Luftfeuchtigkeit flihren.

7. Definition relative Luftfeuchtigkeit

Gibt den Zusammenhang zwischen dem aktuellen Wasserdampfdruck und dem maximal
mdglichen, dem sogenannten Sattigungsdampfdruck an. Die relative Luftfeuchtigkeit gibt
den Grad der Sattigung der Luft mit Wasserdampf an. Beispiele: 50 % relative
Luftfeuchtigkeit: Bei der aktuellen Temperatur und dem aktuellen Druck ist die Luft zur Halfte
mit Wasserdampf gesattigt. 100 % relative Luftfeuchtigkeit bedeutet, dass die Luft
vollstandig mit Wasserdampf gesattigt ist. Wenn die Luft eine Luftfeuchtigkeit von mehr als
100 % aufweist, wirde die Ubermafige Luftfeuchtigkeit kondensieren oder sich als Nebel
niederschlagen.

7.1 Anwendungsbereich

Im normalen Anwendungsbereich (Normalbereich) ist die Genauigkeit des Gerates wie
angegeben. Eine langfristige Anwendung auf3erhalb des normalen Anwendungsbereichs
(Maximalbereich), insbesondere bei einer Luftfeuchtigkeit von mehr als 80 %, kann zu
héheren Messfehlern fihren. Zuriick im normalen Anwendungsbereich kehrt der Sensor
automatisch zur angegebenen Genauigkeit zurtick.

Relative Humidity (%)

] : TD 90
S S R S Frofinet

Temperature (deg C)

8. Reinigung und Wartung

Eine regelmaRige Reinigung und Pflege des Gerats sorgt dafir, dass es eine lange
Lebensdauer hat und in gutem Zustand bleibt.

8.1 Pflegehinweise

Lassen Sie das Gerat nicht im Regen stehen.

Tauchen Sie den Sensor nicht in Wasser.

Setzen Sie das Gerat keine extremen Temperaturen aus.

Schitzen Sie das Gerat vor starken mechanischen Stélken und Belastungen.
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8.2 Gerat reinigen

AUFMERKSAMKEIT Nicht mit Flissigkeiten reinigen. Eindringendes Wasser oder
Reinigungsflussigkeit in das Gerat kann zur Zerstoérung des Gerats fuhren. » Nur mit
trockenen Materialien reinigen.

Gehause und Sensor Rohr aus Aluminium
Reinigen Sie das Aluminiumgehause und das Sensor Rohr mit einem trockenen Tuch.

Luftfeuchtigkeits- und Temperatursensor
Der Luftfeuchtigkeits- und Temperatursensor kann nicht gereinigt werden.
Im Falle eines verschmutzten Sensors wenden Sie sich bitte an Checkline Europe.

9. Uberpriifung der Kalibrierung

Hierzu sind Kalibriergerate und Kalibrierampullen erforderlich.

Das Gerat, die Kalibrier Ausristung und die Feuchte Standards missen eine Temperatur
zwischen 20,0 °C und 26,0 °C haben.

Es wird empfohlen, das Gerat, die Kalibrier Ausristung und die Kalibrier Ampullen 24
Stunden lang in einem Raum mit geringen Temperaturschwankungen aufzubewahren.

9.1 Montage der Kalibrier Ausrustung

1. Legen Sie den Dichtungsring tber das Gewinde des P
Unterteils, wie in (Abbildung 1) gezeigt. 4"‘
2. Legen Sie die Textilunterlage in den unteren Teil =

(Abbildung 2) und giel3en Sie den Feuchtigkeits Standard
vorsichtig auf die Unterlage, beginnend mit dem
Feuchtigkeits Standard von 35 % relativer
Luftfeuchtigkeit.

3. Setzen Sie das Oberteil vorsichtig auf das Unterteil N \ "

(Abbildung 3) und ziehen Sie das Oberteil im

Uhrzeigersinn fest. » Empfehlung: Lassen Sie das

Unterteil auf den Tisch, wahrend Sie das Oberteil
anschrauben. » Heben Sie das Kalibriergerat bei Bedarf —
nur gerade an und kippen oder drehen Sie es nicht. Mg
4. Lbsen Sie die Befestigungsmutter gegen den S —

Uhrzeigersinn, bis sich das Sensorrohr des Messgerats
ohne Ubermaligen Druck einflihren lasst.

5. Schieben Sie nun das Sensor Rohr des Messgerates vorsichtig bis zum Anschlag in
das Oberteil hinein (Abbildung 4).

6. Befestigen Sie die Kalibrier Ausriistung am Sensor Rohr, indem Sie die zuvor geldste
Befestigungsmutter festziehen.
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» Achten Sie darauf, das Gerat mit der Kalibrier Ausristung nur gerade anzuheben
und nicht zu kippen oder umzudrehen. Andernfalls kénnte der Sensor beschadigt
werden.

» Entfernen Sie die Kalibrier Ausristung erst dann vom Sensor Rohr, wenn
ausdricklich etwas anderes angegeben ist.

» Platzieren Sie einen Abstandshalter so unter dem Gerat, dass das Gerat und die
Kalibrier Ausristung waagerecht auf dem Tisch liegen.

WICHTIG: Beschadigung des Sensors

Durch Kippen oder Drehen des Gerates mit montierter Kalibrier Ausriistung kann der
Sensor zerstort werden. » Heben Sie das Gerat mit montierter Kalibrier Ausrustung
nur gerade nach oben an

9.2 Ermittlung der Abweichung

1. Lassen Sie den Sensor mindestens 2 Stunden lang an den Feuchtigkeits
Standard anpassen.

2. Notieren Sie anschlieliend die gemessene relative Luftfeuchtigkeit und
Temperatur.

3. Beiidealen Temperaturbedingungen (Gerat, Kalibriergerat und
Feuchtenormal haben eine Temperatur von 23 °C) kann der auf dem
Feuchtenormal aufgedruckte Wert als Referenzwert verwendet werden.

4. Bei Abweichung von der Werks Temperatur (23,0 °C) muss zunachst der
tatsachliche Luftfeuchtigkeitswert anhand der untenstehenden Tabelle
ermittelt werden.

Temperatur Luftfeuchtigkeit Standards
35 % 50 % 80 %
20 °C 34,6 % 49,8 % 79,9 %
21°C 34,8 % 49,8 % 80,0 %
22°C 34,9 % 49,9 % 80,0 %
23°C 35,0 % 50,0 % 80,0 %
24°C 35,1 % 50,1 % 80,0 %
25°C 35,2 % 50,2 % 80,0 %
26 °C 35,4 % 50,2 % 80,1 %

5. Notieren Sie den tatsachlichen Luftfeuchtigkeitswert
6. Vergleichen Sie den notierten angezeigten Messwert mit dem tatsachlichen
Feuchtewert.
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» Liegt die festgestellte Abweichung unter 1,5 % relativer Luftfeuchtigkeit,
wird von einer Neukalibrierung abgeraten.

» Sollte die festgestellte Abweichung mehr als 1,5 % relative Luftfeuchtigkeit
betragen, wenden Sie sich bitte an Checkline Europe.

7. Entfernen Sie nun die Kalibrier Ausristung aus dem Fihlerrohr und
wiederholen Sie den Vorgang ab ,9.1 Montage der Kalibrier Ausristung”,
wahlweise mit dem Feuchtestandard 50 % relative Feuchte oder dem
Feuchtestandard 80 % relative Feuchte

10. Fehler

Sollten die unten aufgeflihrten Malinahmen nicht zur Behebung der Stérungen fiihren oder
das Gerat Stérungen aufweisen, die hier nicht aufgefuhrt sind, wenden Sie sich bitte an

Checkline Europe BV.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Messfehler

Die Temperatur liegt auf3erhalb
der Betriebstemperatur: niedriger
als -20 °C oder hoher als +60 °C

Benutzen Sie das Gerat nur bei
Temperaturen zwischen -20 °C
und +60 °C

Messfehler durch zu kurze
Temperaturanpassung Zeit

Lassen Sie das Geréat sich an
die Umgebung anpassen (siehe
,0. Anpassungsverhalten des
Sensors*).

Warme- oder Kaltequellen, die
nicht der Umgebungstemperatur
entsprechen

Platzieren Sie Ihr Gerat an
einem fiir das Raumklima
reprasentativen Standort.

Tropfwasser oder Spritzwasser

Direkter Kontakt des Sensors
mit Tropf- oder Spritzwasser
fUhrt zur Zerstérung des
Sensors.

Irreversible Beschadigung des
Sensors durch aggressive Gase

Bitte wenden Sie sich an lhre
Checkline Europe

Kondensation durch
Temperaturanderung

Kondensation am Sensor stort
die Kalibrierung. Lassen Sie das
Gerat sich an die
Umgebungstemperatur
anpassen

Sensor fur verschmutzte
Luftfeuchtigkeit und Temperatur

Bitte wenden Sie sich an lhre
Checkline Europe

Fremdkorper auf dem Sensor

Bitte wenden Sie sich an lhre
Checkline Europe
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11. Garantie

CHECKLINE EUROPE GMBH & CO. KG (Checkline) garantiert dem Erstkaufer, dass dieses
Produkt von handelsiblicher Qualitat ist und bestatigt dies in Art und Qualitat anhand der
Beschreibungen und Spezifikationen. Produkt Ausfalle oder Fehlfunktionen, die auf einen
zum Zeitpunkt der Lieferung vorhandenen Verarbeitungs- oder Materialfehler am Produkt
zurickzufuhren sind und sich innerhalb eines Jahres nach dem Verkauf des Produkts
bemerkbar machen, werden nach Ermessen von Checkline durch Reparatur oder Austausch
des Produkts behoben , es sei denn, es wurde nach Feststellung von Checkline eine
unbefugte Reparatur, Demontage, Manipulation, Missbrauch oder Fehlanwendung
vorgenommen. Alle Ricksendungen flr Garantie- oder Nicht-Garantie-Reparaturen
und/oder Ersatz missen im Voraus von Checkline genehmigt werden, wobei alle
Verpackungs- und Versandkosten an die unten angegebene Adresse vom Kaufer zu tragen
sind.

DIE VORSTEHENDE GARANTIE GILT ANSTELLE ALLER ANDEREN
AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF, DER GARANTIE DER MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER EINE BESTIMMTE ANWENDUNG.
CHECKLINE UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG UND HAFTUNG FUR
FOLGESCHADEN JEGLICHER ART ODER NATUR, DIE AUS DER VERWENDUNG DER
GELIEFERTEN GERATE ENTSTEHEN, UNABHANGIG DAVON, UNABHANGIG DAVON,
UNABHANGIG DAVON, WELCHE SCHADEN VOR, BEI ODER NACH DEM AUSTAUSCH
ODER DER REPARATUR AUFTRETEN ODER ENTDECKT WERDEN, UND
UNABHANGIG DAVON, UNABHANGIG DAVON, SOLCHE SCHADEN VERURSACHT
WERDEN DURCH FAHRLASSIGKEIT DES HERSTELLERS ODER LIEFERANTEN
INNERHALB EINES JAHRES AB RECHNUNGSDATUM.

Einige staatliche Gerichtsbarkeiten oder Staaten gestatten den Ausschluss oder die
Beschrankung von Neben- oder Folgeschaden nicht, sodass die oben genannte
Beschrankung méglicherweise nicht auf Sie zutrifft. Die Dauer jeglicher stillschweigender
Garantie, einschlielich, aber nicht beschrankt auf die Eignung fir einen bestimmten Zweck
und die Marktgangigkeit in Bezug auf dieses Produkt, ist auf die Dauer der vorstehenden
Garantie beschrankt. In einigen Staaten ist eine Beschrankung der Dauer einer
stillschweigenden Garantie nicht zuldssig. Ungeachtet dessen verlangert sich diese
Garantie, sofern keine solchen Beschrankungen bestehen, um ein Jahr abRechnungsdatum.
CHECKLINE EUROPE GMBH & CO. KG.

Warschauerstralie 8, DE-48455 Bad Bentheim, Deutschland

Tel.: +49 (0)5924-9999690 // E-Mail: inffo@checkline.de

Bei der Erstellung dieses Handbuchs wurden alle VorsichtsmaRnahmen getroffen. Checkline
Europe Ubernimmt keine Verantwortung fiir Fehler oder Auslassungen. Fir Schaden, die
aus der Nutzung der hierin enthaltenen Informationen entstehen, wird keine Haftung
Ubernommen. Alle hier erwahnten Marken- oder Produkthamen dienen nur zu
Identifikationszwecken und sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Inhaber.
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